Arnoldas Pirockinas

KAUNAS MICKEVICIAUS GYVENIME IR KURYBOJE

Studijuodamas Vilniaus universitete, Adomas Mickevicius gavo stipendija — po 150 sidabro rubliy kas
metai. UZ ja buvo jsipareigojes paskui SeSerius metus pagal Universiteto paskyrima dirbti viduringje
mokykloje. 1819 m. vasaros pradZioje émé aiskéti galimas Universiteto sprendimas — Adomas
numatomas Kauno apskritinés mokyklos mokytoju. Tai reiské jauno poeto vilciy Zlugima, ir Mickevicius §j
sprendima priémé labai skausmingai. Antai birzelio 29 (sen. stiliumi) / liepos 11 (naujuoju stiliumi) d.
vykusioje filomaty iskyloje, kazkur uz Rasy kapiniy esanciame miskelyje, skaitydamas biciuliams ,jambus”,
jis taip isreiské savo nusivylima:

..moze dzi$ Muza ostatni raz ziewnie.

Ide, niestety, kwasnie¢ w nadniemonskim Kiewnie.!
[... galbat Siandien Miza paskutinjsyk nusiziovaus.
Einu, deja, ragti j panemunés Kauna.]

Nepaisant biciuliy, ypac rektoriaus stnaus PranciSkaus Malevskio, didziausiy pastangy pakeisti §j
paskyrima ir iSrapinti priimtinesne mokytojo vieta, MickeviCiaus akys bene rugséjo 10/22 d. pirma karta
iSvydo Kauno bokstus. Prasidéjo, kaip poetui rodési, tremties metai.

PrieStaringas poeto poziuris

Daugiau kaip penkerius metus Mickevicius gyveno ir dirbo Kaune su trumpesnémis ir ilgesnémis
pertraukomis. IS Cia jis skubédavo j Vilniy ir Naugarduka prasidéjus vasaros atostogoms ar per Kalédy,
Velyky bei kitas Sventes, kai susidarydavo kelios laisvos nuo pamoky dienos. Visa laika didziausia
MickeviCiaus svajoné buvo galutinai atsisveikinti su atgrasiu Kaunu ir gauti vietg Vilniuje, Kremenece,
pagaliau bent Naugarduke arba, dar geriau, iSvykti j uzsienj studijuoti kuriame universitete. Taciau
Universiteto vadovybe (iki 1822 m. pabaigos rektoriumi buvo Simonas Malevskis) atkakliai nesutiko jo atleisti
Visas jas, iéskyrus palyginti neilgas, keliy dieny ar savaiciy isvykas j Baltininkus, S¢iorsus, Rutg (Naugarduko
apylinkese) ir kt., poetas praleido Vilniuje.

Galiausiai 1823 m. geguzés 18/30 d., kai rektoriumi buvo tapes Juozapas Tvardovskis, tikriausiai ne be
tam tikros tiesioginés ar netiesioginés Vilniaus moksly apygardos kuratoriaus kunigaiks¢io Adomo Jurgio
Cartoriskio jtakos, Mickevi¢ius atleidziamas i Kauno apskritinés mokyklos mokytojo pareigy, kad galéty
rengtis mokslinei komandiruotei j Vakary Europa. Tadiau net dabar jis ne karta grjizdavo j Kauna ir Siaip ar
taip bendraudavo su kauniskiais kolegomis bei kitais pazjstamais. Kaunas pasidaré kazkuo mielas. Tad visai
dereéty sakyti, kad, nepaisant pertrauky, tie penkeri metai sudaro gana vientisa poeto gyvenimo laikotarpj —
vadinkime jj Kauno periodu.

Skaitant poeto laiskus, j akis krinta jdomus psichologinis reiskinys: kol Mickevicius budavo Kaune, tol
galvoje kirbédavo mintis kuo greiciau iS jo istrakti. O kai likimas poeta nubloksdavo toliau, jis
stengdavosi grjzti j §j miesta. Ir grjzdavo net pats stebédamasis, kad j jj grjzo. Antai 1824 m. liepos mén.

! Archiwum Filomatéw. Cz. 3. Poezja Filomatéw / Wyd. J Czubek. Krakow, 1922. T. 2. P. 157.



laiSke Pranciskui Malevskiui jis rasé: ,Taigi atostogy atvykau j ?? Kauna! ir tuojau planavau, kur is Kauno
iSvykti. Quid terras vario calentes sole mutamus? super equitem sedet alba cura”® (Kam j kitas padanges
keltis? Uz raitelio balne sédi baltasis rapestis. — Toliau, kur laiskai tiksliai datuojami, jy publikacijos iSnasose
nenurodomos).

Citatoje lotyniski Zodziai — tai perfrazuotos Horacijaus eilutés: romény poetas kalbéjo apie juodajj
rapestj. Mickeviciui ,baltasis rapestis” — veikiausiai Marilé (ji mégo rengtis baltai). Mes galétume sakyti,
kad ir Kaunas jam buvo savotiskas ,baltasis rapestis”.

Paskirtas pries savo valig | Kauna, poetas laiskuose beveik visa laikg skundési draugams, kaip Cia jam
nyku gyventi. Stai skaitome biciuliui Juozapui Jezovskiui 1819 m. spalio 9/21 d. radyta laitka: ,Dabar... labai
sunku man rasyti ta nelaiminga ,dabar”... visos viltys ir santykiai dingo (...) mano visos saldZios svajonés
apviltos; nusprendziau nieko nesvajoti. Kurias ne kurias Kauno aplinkybes tau turéjo aprasyti kolegos, jie
taip pat mane guodzia ir tramdo, dél jy gyvenu. Tos raSymui skirtos valandos yra visa mano pramoga ir
pasitenkinimas, i$ jasy gauti laiskai — visa mano laimé! MazZne visada sédziu, neturiu pazjstamy, nes niekas
pazinties nesieja, netgi pasivaiksciojimams, kuriuos taip mégstu, dievaz, neturiu laiko! Per ménesj baciau
numires i$ nuobodzio, jeigu ne jas ir daugybé darby.”

Ilgainiui Mickeviciui émé ir Kaune rastis pazinciy, kurios praskaidrindavo jam nuotaika. Apie pazintj,
davusig poetui i$ tikryjy nemaza visokiy impulsy, gyvenimo patirties ir apmastymy, 1820 m. sausio 15—
18/27-30 d. laiske Janui Ceciotui skaitome tokj prisipazinima: ,Esu toks linksmas! Negaliu iskesti tau apie
save neparases. Kaune man tai pernelyg reta valandélé. Vykome pasivazinéti, bet kaip pasivazinéti!
Vykome keleriomis rogémis mylig j Chareviciaus dvarelj. AS sédéjau su grazigja Kov[alska] ir vézinau ja
daugiau kaip puse kelio.” Toliau poetas apraso, kaip pakelés smukléje, pritrikus kompanijai stikliniy, su
grazuole géres kava iS vieno puoduko, kaip apgailestaves palikdamas ta smukle, kur su Kovalska taip
maloniai bendraves; grjizdami kelis kartus iSvirte i$ rogiy, o jvaziuojant j dvarelj smarkiai susimuses Sona,
bet ,tai nesugadino nuotaikos, suprantama, kad nejaudinciau kompanijos, pasidariau netgi pavirsutiniskai
linksmas".

Tos retos linksmos valandélés praeidavo, ir poetas vél pasiduodavo niGrioms mintims, vieniSumo
jausmui. Antai ty paciy mety sausio 27/vasario 8 d. jo laiSke visiems Vilniuje esantiems filomatams
randame tokiy dejoniy dél savo jgrisusio gyvenimo: ,Isivaizduokite sau: as, kaip esu atvykes j Kaunag, is
nieko nesu isgirdes: ,Adomai!” — niekas man nenusiSypsojo (..). Grjztu iS mokyklos mazne visada
susikrimtes arba dél maistingumo, arba, dazniau, dél mokiniy bukumo. Tuscias darbas! Griivu ant lovos
ir guliu pora valandy nieko negalvodamas, tiktai Sirsdamas ir rigdamas. O kartais apmaudas ir pyktis
tokie dideli, jog uztekty pridéti dar dvi uncijas, kad iSeitum is proto arba pasikartum”.

Tokiy nusivylimo protrakiy Mickeviciaus laiSkuose draugams — daugybé. Jeigu tik pagal juos sprestume
apie Kauno reikSme poeto asmenybés formavimuisi ir poetinio talento brandai, tai toji reikSmé turéty bati
visiSkai negatyvi. TacCiau | poeto nusiskundimus reikia ziGréti atsargiai: jie daznai labai perdéti,
neobjektyvis. Antai 1819 m. lapkricio 12/24 d. laiske Jezovskiui’ Adomas uzsipuolé bi¢iulius, kad jie rasa jam
pernelyg mazai laisky: jis vienas jiems iSsiuntes laisky daugiau negu visi deSimt vilnieciy. Patikrinus
pasirodé, nuo Mickeviciaus atvykimo j Kaung jie parasé Adomui 32 laiskus, o pats jiems atsaké tik
septyniais laiskais. Ypa¢ aktyviis buvo Pranciskus Malevskis (9 laiskai), Janas Ceciotas (7), Anupras
Petraskevicius ir Juozapas Jezovskis (po 5 laiskus). Kai kurie laiskai labai ilgi, iSsamas. Pavyzdziui, vienas
Malevskio lai$kas isspausdintas devyniuose knygos puslapiuose, o Cecioto — net 18 puslapiy!

IS tiesy Mickevicius nelengvai sueidavo | naujas pazintis, sunkiai suartédavo su Zmonémis ir dar
sunkiau jiems atsiverdavo. Tai buvo sglygojama tam tikry jo charakterio ypatybiy. Psichology apibudinimu,

? Mickiewicz A. Dzieta. Warszawa, 1955. T. 14. P. 241.
3 Archiwum Filomatéw. Cz. 1: Korespondencja. 1815-1823 / Wyd. J. Czubek. Krakéw, 1913. T. 1. P. 261. Sio laisko data kituose
leidiniuose nesutampa.



dar vaikystéje Adomas susiformaves kaip intuicinis introvertikas — tarp poety ir kity karejy labiausiai
paplites psichologinis tipas. Sio tipo Zmonés atsiveria tik paciam artimiausiam draugui (Adomui toks
draugas buvo Cediotas, kitiems filomatams irgi nebadavo visiskai atviras), ir tiktai tada, kai jj privercia
kandia®. Tad Mickevi¢ius, neturédamas ir negalédamas turéti Kaune tokio draugo, ypa¢ kankinosi.

Poeto dvasig slégeé taip pat skurdus, provincinis Kauno kultaros gyvenimas. Cia nebuvo nei teatro, nei
daznesniy koncerty, nei jokios bibliotekos, nei knygynu, nei laikrasciy redakcijy. Be abejo, Mickeviciui trako
Vilniaus universiteto skleidZziamos dvasinés atmosferos. Jam labai rapéjo Vilniuje likusios filomaty
draugijos ir véliau émusiy kurtis kity studenty sambariy veikla. Ko gero, Siai veiklai jis teiké didesne reikSme
negu savo karybai, tikédamasis, kad Sios organizacijos — tai priemoné, kuri atgaivins krasto visuomenés
dvasig, jskiepys jaunajai kartai idealus ir pasiaukojima Tevynei. Visa tai galiausiai atkurs buvusia ir kartu
nauja, nepriklausoma Respublika. Vilniuje kazkas vyksta, o jis tuo tarpu turi ragti ¢ia, Kaune. Kas cia jo
laukia? Prie$ akis jam iskildavo mokyklos kolegy likimas: Seima, smulkds buitiniai rapesciai, kasdienis
sekinantis darbas mokykloje, netgi nemalonios intrigos, pavydas... Ne, to jam, suvokian¢iam savo talentg ir
galimybes, negaléjo pakakti: erelis — ne kanarélé.

Vilniuje like ir po studijy is jo éme sklisti biciuliai labai gerai suprato Mickeviciaus bukle ir visokiais budais
stengési jam padéti. Jiems neatrodé, kad jo kankinimasis Kaune yra koks paties poeto perdéto jausmingumo
padaras. Taciau jie turéjo vilties, kad tai laikina ir kad tos kancios ilgainiui transformuosis j didele kiryba.
Tuo atzvilgiu nepaprastai jzvalgus 1820 m. birzelio 9/21 d. Pranciskaus Malevskio laiskas: ,DzZiaugiuos, kad
Sileris taip labai pritiko prie tavo liidesio; jo didZiosiose mintyse, kaip man rodosi, rasi tikrg pastiprinima.
Ir Silerio jaunysté buvo panasi j tavaja! Si mintis mane smarkiai sukrété; galbat Kaunas tau bus tai, kas
Sileriui buvo priespauda ir skurdas karo mokykloje.”

Karybinio posakio metai

Siandien mes visai pagrjstai galim sakyti, kad Kaune praleisti metai Mickevi¢iaus gyvenime ir karyboje
reiskia pirmajj ir galblt vieng reikSmingiausiy l0ziy: tai buvo toks posukis, kuris iSvedé pradedant;,
pseudoklasicizmo nuostatomis besivadovaujantj poeta | pasaulinés literatros kelig. Kauno reiksSme
MickevicCiui kadaise, 1929 m., kad ir patetiSkai, bet iS esmés teisingai yra nusakes lietuviy literatas
kaunietis Zigmas Kuzmickis: ,....Vilnius buvo tik pasiruoSimo vieta jaunam poetui — pasiruosimo j darba didj,
atsakinga, j gyvenimo tikrove: patj ta darba pradeda jis dirbti Kaune, kuriame poetas iSmoko daugiau,
negu Vilniuje — jis cia iSmoko kenteéti, kentéti visomis Sirdies zaizdomis, visais sopuliais; Mickevicius
iSmoko Kaune bdti tikruoju Zmogumi, gyvenanciu ne sau, bet zmoniy gerovei, jos idealams; jis Cia iSmoko
pakilti i§ paprastyjy zmoniy tarpo aukstyn, tapti antzmogiu (...)."”

Vargu ar kas be kruopsciy studijy jstengty apibadinti visus veiksnius, kurie Kauno laikotarpiu ugdeé
Mickeviciaus asmenybe. XVIII a. pranciizy filosofas Klodas Adrianas Helvecijus yra pasakes: ,Zmogy aukléja
visi jj supantys dalykai, visos tos aplinkybes, kurias jam kuria atsitiktinumas.” Kai dél Mickeviciaus, tai ir be
tyringjimy apibendrintai pasakytina, kad Kaune poetas iséjo didZiausig ir skaudZiausig jausmy ugdymo
mokykla, tikrg ars amandi (meilés meno) kursg — pradedant lengvu, Zaismingu flirtu su daktariene Karolina
Kovalska ir baigiant tragiska, fataliska meile Marilei Veresciakaitei-Putkamerienei. Apie poeto jausmus
nebuty ko mums kalbéti, jeigu jie neatsispindéty jo karyboje: tai jie davé esminiy paskaty karybos lGziams.
Kauno laikotarpiu isgyventa meilé buvo ne jonvabalio Svysteléjimas Silta liepos vakarag, bet galingas
Zaibas, kuris nusvieté visg MickeviCiaus gyvenima. Vien todél literatQros tyrinétojy akys turéty daugiau
krypti | poeto praleistas Kaune dienas. Tada kitaip suspindéty ir Kauno reikSmé Mickeviciaus gyvenimui bei
kdrybai.

4 Gille-Maisani J.-Ch. Adam Mickiewicz: Studium psychologiczne. Warszawa, 1996. P. 40, 74, 104.
* Kuzmickis Z. Kas ri¢a Adoma Mickeviciy su Lietuva // Svietimo darbas. 1929. Nr. 3 (114). P. 195.



Kauno periodas Mickeviciaus dvasinéje raidoje issiskiria galbat per mazai jo karybos tyrinétojy jvertintu
bruoZu — nepaprastai gausia ir jvairia lektdra. Net labai pavirsutiniskai metus zvilgsnj j skaitytas knygas,
pasirémus vien trijy autoriy sudaryta Mickeviciaus gyvenimo ir kirybos kronika®, apimancia 1798-1824 m.,, ir
palyginus ja su kity poeto periody kronikomis, negalima neatsistebéti, kiek tais ,tremties” metais poetas
aprépé jvairiy sriciy ir zanry literatros. Lenky literatGrologai paprastai, kalbédami apie tai, kad Mickevicius
Lozanos universitete (Sveicarija) 1839-1840 m. labai sékmingai skaité romény literataros kursa, pabrézia —
Stai kaip gerai parengdavo Vilniaus universiteto auklétinius profesorius Gotfrydas Ernestas Grodekas! Kas
tiesa, tai tiesa: Sis profesorius i$ tikryjy nemaza duodavo savo studentams, bet to, ka jie gaudavo i$
Grodeko, vargu ar bty uzteke profesoriui Mickeviciui Lozanoje, jeigu jis nebdty ypac intensyviai
studijaves literattra savarankiskai Kaune.

Kauno apskritinéje mokykloje Mickevicius désté Sias disciplinas: gramatika, senovés istorijg, moralés
moksla, retorika, prigimtine (natdraligja) teise, visuotine istorijg, politine teise (ekonomika), poetika ir
literatQra. Ikvepiamas filomaty idéjy, jaunasis mokytojas j savo darba mokykloje ZiGréjo kaip j patriotine
pareiga, kaip j busimyjy laisvos tévynés pilieciy ugdyma. Vadovaudamasis tokia nuostata, kad sékmingiau
vykty darbas, jis uzsibrézé didelj tiksla — per kurj laikg parengti savo déstomy dalyky ,seksternus”, t. y.
mokiniams duodamus pamoky konspektus. Tie seksternai mums prieinami: juos yra nusirases poeto
mokinys Bernardas Kestutis-Gediminas (lenkiskai jo pavarde — Kiejstut-Giedymin)’. Kadangi jaunojo
mokytojo ambicijos buvo didelés, jis, nesitenkindamas banaliu kurio vieno mokiniams neprieinamo
vadovélio atpasakojimu, taip pat atkakliai skaité visokig literatlra. Taip Mickevicius susidaré ir
konspektuose isSdésté savo poziarj j literattra ir istorijg. Gauti Kaune reikalingy moksliniy veikaly nebuvo
lengva. Todél salia nusiskundimy savo laiskuose draugams daznai surasydavo istisus sgrasus knygy, kuriy
prasydavo juos atsiysti j Kauna. Taciau apibldinti Kaune perskaitytg literatirg — tai jau specialios
studijos objektas, netelpantis j $io straipsnio remus®.

Tuo tarpu mes kiek ne kiek meskime zvilgsnj j ta Kaune skaityta literatlra, kuri iS esmés pakeité poeto
kdrybinius principus. Vilniuje Mickeviciui bene labiausiai imponavo Volteras. Tai rodo ne tik jvairts
atsiliepimai poeto laiskuose ar filomaty susirinkimuose, bet ir ty mety kdryba. Antai 1817 m. ruden;
filomaty susirinkime skaityta MickeviCiaus poema ,Meskus, Naugarduko kunigaikstis” yra tik Voltero
karinio ,KunigaiksCio aukléjimas” perdirbinys, sakytume, ,sulietuvinimas”. Lapkri¢io 27 / gruodzio 7 d.
filomatus jis supazindino su poeméle ,Ponia Anelé”, taip pat Voltero kirinio Gertrida, arba dukters
aukléjimas sekimu. Ty mety pradzioje Mickevicius buvo pradéjes versti Voltero Orleano mergele. 1818 m.
pradéta rasyti keturiy giesmiy poema ,Bulvés”, lenky literatirologo Zbignevo Sudolskio teigimu, ,buvo
mazai originalus karinys, kuriame girdéjosi Voltero ir Volnéjaus atgarsiai”’. Beje, prancizy rasytojo
Volnéjaus (Constantin Francois de Chasseboeuf Volney) Siandien nerasite minint né daugelyje studijy,
skirty Mickeviciui, bet jo kadrinys ,Griuvésiai” (1791) buvo zinomas Lenkijoje ir Mickeviciui.

Vilniuje Mickevicius gerai susipazino su lenky literattra, kuri XVIII a. taip pat vadovavosi klasicizmo
nuostatomis. Jas daugiau ar maziau skiepijo poetui ir vilniskiai profesoriai — estetikos, poezijos teorijos ir
retorikos kursa déstes Leonas Borovskis, 1817-1819 m. buves literaturos fakulteto dekanas Pilypas
Golianskis. Minétas Z. Sudolskis taip pat tvirtina, kad Mickeviciaus tragedija Demostenas buvusi sumanyta
dél Grodeko pratyby jtakos, nagrinéjant Demosteno kalba ,Dél vainiko” ir skaitant jo rastus, pasiskolintus
1816 m. rudenj i$ Universiteto bibliotekos™.

Taciau klasicizmo principus ilgainiui émé klibinti ir griauti Pranciskaus Malevskio siunciama poetui |
Kauna naujo tipo literattra — Silerio ir Gétés veikalai. Pazintis prasidéjo nuo keliy Silerio baladziy dar

® Dernatowicz M., Kostenicz K., Makowiecka Z. Kronika zycia i twérczosci Mickiewicza. Lata 1798-1824. Warszawa, 1957.

7 Plagiau zr. Piro¢kinas A. Devyneri Adomo Mickeviciaus metai. Vilnius, 1995. P. 153-155.

8 Siek tiek poeto lektara registruojama leidinyje: Dernatowicz M., Kostenicz K., Makowiecka Z. Cit. veik., P. 186, 196-197 ir kt.
% Sudolski Z. Mickiewicz: Opowies¢ biograficzna. Warszawa, 1997. P. 60.

1% Ten pat, p. 50.



Vilniuje, bet labiausiai Mickeviciy paveiké vokieciy rasytojo maistingoji tragedija Plésikai. Jos jspad; jis
nusake 1820 m. birzelio 11/23 d. Kaune radytame laiske Juozapui JeZovskiui: ,Sjryt, gulédamas lovoje,
verciau Silerio eilérastuka ir ¢ia [jj] pridedu. Beje, Sileris nuo seno yra mano vienintelé ir mégstamiausia
lektdra. Apie tragedija Reiber (t. y. Rauber. — A. P.) nemoku rasyti. Né viena nepadaré ir nedaro man
tokio jspudzio. Ten reikia nuolat bati arba danguje, arba pragare; vidurio néra. O atskiri vaizdai, mintys,
budas isreiksti. Jau bijau prisiminti ,Demosteng”.”

1820 m. pavasarj, geguzeés 8/20 d. laiske Jezovskiui, Mickevicius jau uzsimena ir apie angly romantika
Zorza Gordong Bairona. Taciau didZiausias Zavéjimasis juo pastebimas véliau, po mety ar pusantry, kai
ypac sudirginti poeto jausmai rado atitikmeny Sio anglo maistininko karyboje. IS jos Mickevicius mokési ir
naujy raiskos formuy.

Kaune Mickeviciy pasiekdavo lenky literatQriniai zurnalai, taip pat vokieciy zurnalas Hermes oder
Kritisches Jahrbuch der Literatur, leistas 1819-1823 m. Leipcige. Siuose leidiniuose poetas taip pat
rasdavo straipsniy apie naujgja literatGrine srove — romantizma. Visa tai skatino jj keisti savo pazidras ir
vedé | naujus literatdros horizontus. Mickeviciaus nepasitenkinimas senaisiais, klasicistiniais principais ir
naujy ieskojimas atsispindi jo laiskuose draugams, radytuose i§ Kauno. Antai laike J. Ceciotui ir T. Zanui
(1820 m. geguzés 10/22 d.) jis saké: ,AS stengiuos, kiek galiu, o kad nieko gero nepavyksta, kas karta
griebiuos naujy zanry. Ilindau j balade.”

Tiesa, baladés Zanru Mickevicius pradéjo dométis dar Vilniuje, bet Kaune baladé tapo naujosios
romantizmo srovés lenky literatiroje manifestacija, kovos su pseudoklasicizmo epigonais Vilniuje ir
Varsuvoje véliava. Mickeviciaus karybos tyrinétojai ne visai sutaria, kurj poeto karinj laikyti romantizmo
pirmagimiu. Bene daugiausia linkstama juo pripazinti 1821 m. sausio pradzioje Kaune parasyta ir to
paties ménesio 13/25 d. (?) biciuliams j Vilniy nusiystg balade ,Romantika”. Tai buvo poleminis ir kartu
programinis karinys, kuriuo poetas atsiliepé j Vilniaus universiteto profesoriaus Jano Sniadeckio straipsnj
LApie klasikinius ir romantinius rastus”, iSspausdinta 1819 m. Zurnale Dziennik Wileriski.

Baladéje poetas vaizduoja mergaite Karuse, kuri dvasios akimis mato pries kurj laikg mirusj mylimajj
Jasiy ir su juo kalbasi. Susirinke Zmoneés tiki, kad tai jaunuolio vélé aplankiusi merging. Taciau priéjes
,barzdotas Senis”, perfrazuodamas profesoriaus Sniadeckio straipsnio zodzius, taip moko ir Karuse, ir
minia:

.Miela mergaite! — girdim barzdoto
Senio pamoksla. — Man regis —

Ir akiniai ¢ia nieko nerodo,

Nieko nemato ir akys.

Dvasios — gryniausia pasaka, Zmones!
Prietarai, aisku, laukiniai.
Jas patikéjot vargselés ligonés
Kliedesiu”, — aiskina miniai.

(Verté E. Miezelaitis)

Taip Siame kdrinyje iSdéstoma profesoriaus tezé, kad romantinés literatlros praktikuojamas ragany,
dvasiy, angely, velniy ir visokiy pamékliy vaizdavimas — tai dalykai, paimti i$ prietaringumo epochos
(matyt, turimi galvoje viduriniai amziai) ir nieko gero neduodantys XVIII ir XIX a. ZzZmonéms.

Stebéjes sceng su Karuse poetas j Senio pamokyma taip atsako:

Ji, — atsakiau a$ seniui, — tai jaucia.
Zmones ja tiki, man regis —



Jausmas pasako zymiai daugiau cia,
Nei akiniai ir akys.

Tu juk negyva tiesa tegynei.

Jiir neleidzia patirti

Tau Sio stebuklo, pazjstamo miniai.
Zvelk Sirdimi tik j Sirdj.

Taip baladéje isreikstas, sakytume, filosofinis dviejy literatdriniy sroviy pamatas zidréti j realybe, j jos
apimtj'!. Klasicizmo principais besivadovaujanciam Janui Sniadeckiui realybé baigiasi empirika, tuo tarpu
romantikui, Siuo atveju Mickeviciui, realybés pazinimui ne maziau svarbas, o gal ir daugiau, yra jausmas
ir tikéjimas. Protas, kaip empirinés realybés instrumentas, ne viska gali paaiskinti ir suvokti.

Sig nuostata Mickevitius yra toliau plétojes 1820 m. pabaigoje Kaune sumanytoje ir ¢ia paradytoje
Véliniy ketvirtojoje dalyje:

Atsiskyrelis
Tu nori stebuklus isaiskinti protu...
Gamta, kaip ir Zzmogus, ir paslaptis ji saugo
Ne vien tik nuo minios ar nuo liezuvio draugo,
(karstai)
Bet ir nuo kunigy, iSminciy ir kity!
(Verté Just. Marcinkevicius)

Jano Sniadeckio ginamas klasicizmas konfrontavo su Mickeviciaus romantizmu ne tik dél pozidrio |
realybe, bet ir dél kity dalyky. Antai profesorius niekino istorijg (kol buvo Vilniaus universiteto rektorius,
kliudé jkurti istorijos katedra ir neleido skaityti jos kurso), tuo tarpu Mickevicius ieskojo viduriniy amziy
istorijoje, pirmiausia Lietuvos istorijoje, jkvépimo ir savo idéjoms isreiksti medziagos. Profesorius buvo
atkaklus kultGros centralizavimo Salininkas ir visais jmanomais badais stiprino Vilniuje, o kartu ir visoje
Lietuvoje, lenky kalbos pozicijas. Tuo tarpu Mickevicius labai vertino krasto savitumus, mielai naudojosi ir
turtino savo kalba provincializmais. Pagaliau netgi iSryskéjo tendencija artéti prie lietuviy kalbos.

Gyvenimas Kaune Mickeviciui teiké daug galimybiy ryskintis Sias visas tendencijas, kurios sudaré ilgainiui
mums, lietuviams, ypal brangy jo asmenybés ir kirybos bruoZa - lietuviskuma. Siandien sunku
jsivaizduoti, kaip baty poeto kirybinis kelias pasukes, kiek bity jo rastuose buve lietuvisky elementy ir
dvasios, jei Mickeviciui baty teke praleisti tuos metus ne Kaune, bet, pavyzdziui, kur nors Ukrainoje. Kiek
tada jis baty susidoméjes Lietuvos istorijos siuzetais ir juos realizaves tokiais kariniais, kaip poemos
Grazina ir Konradas Valenrodas?

Su lietuviy kalba Mickeviciui teko susidurti dar vaikystéje, gimtajame Naugarduke ar jo apylinkése.
Nors Vilniuje dominavo lenky kalba, bet ir ¢ia bata galimybiy girdéti lietuviskai kalbant. Antai kiek
jaunesnis uz Adoma medicinos profesoriaus Spicnagelio stnus Liudvikas Vilniuje iémoko lietuviy kalbg i
Seimos tarny. I lietuviy kalbg poeto akis atkreipé taip pat Ksavero Boguso studija Apie lietuviy tautos ir
kalbos kilme (iSleista lenkiskai VarSuvoje 1808 m.) ir jvairiuose Vilniaus periodikos straipsniuose
kartkartémis pasirodantys atsiliepimai apie jg bei pateikiami iliustracijai Zodziai.

Vilniuje Mickevicius ypac daug suzinojo apie didinga Lietuvos praeitj: kiekviena miesto kertelé kvépavo
jos dvasia, kiekvienas Vilniaus grindinio akmuo, sakytume, — tai istorijos metrascio puslapis. O ¢ia dar
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zymiy Universiteto profesoriy, skaiciusiy jvairiais aspektais Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés istorijos
kursus, paskaitos ir skelbiami straipsniai.

Atvykes | Kauna, Mickevicius pateko j lietuviy kalbos centra, dar apciuopiamiau prisilieté prie lietuviy
tautosakos ir iSvydo dramatisky kovy su kryziuociais paminklus.

Tautosakos ir istorijos pazinimas reikalavo mokéti lietuviy kalba. Tad Kaune Mickeviciui atsirado dar
vienas akstinas mokytis jos — rakto j Sias sritis. Deja, apie poeto pastangas neturime jokiy ryskesniy
dokumenty: nezinome, kaip ir pas ka jis jos mokési, kiek ir kaip susipazino su lietuviy liaudies kdryba —
dainomis, pasakomis. Apie tuos dalykus poetas néra uzsimines savo laiSkuose biciuliams. Taciau tai
nereiskia, kad to, ko jis nemini laiskuose, né nebdta. Apie jo rysj su lietuviy kalba ir tautosaka Kauno metais
rodo tam tikri faktai, pro kuriuos neturétume tylomis praeiti.

Pirmiausia jvertinkime tai, kad 1820 m. lapkriCio pradzZioje jis paraso balade ,Marilés kalnelj” ir ja
nusiuncia biciuliams j Vilniy. Prierase poetas nurodo, kad tai vertimas i$ lietuviy kalbos. Lapkricio 28 /
gruodzio 10 d. Ceciotas balade perskaité Biciuliy sajungos susirinkime. Svarstant & karinj né vienas
dalyvis nesuabejojo dél poeto galéjimo versti is lietuviy kalbos, ka jie baty tikrai padare, jei baty buve
jsitikine, jog Adomas néra i¥mokes lietuviskai. Ceciotas, kuris su Adomu draugavo dar Naugarduko
mokykloje (sédéjo viename suole), buty pirmas ,demaskaves” draugo mistifikacijg. Tuo tarpu savo
recenzijoje, skaitytoje per poséd], émé jkalbinéti poetg (ir dalyvius!) neméginti gaivinti lietuviy kalbos:
,RUpintis jg iSsaugoti ir jg ugdyti nei dera, nei tinka (...) — tai skriauda muasy Tévynei, nes esame vienos
motinos stnads, broliai, tai suduoti smagj taip pat tévy kalbai lenky kalbos Zalojimu ir Svarumo gadinimu,
tai grizti j tolimus laikus"?. Kam baty buvusi reikalinga visa $i patetika, jei Ceciotui ir kitiems baty buve
Zinoma, jog biciulis lietuviy kalbos nemoka!

Tam tikrg kalbos mokeéjima rodo ir Grazinos vardo atsiradimo istorija. Poema pradéta rasyti Vilniuj,
tesiama 1822 m. liepos ir rugpjucio men. Séiorsuose, o baigta ty mety gruodzio 3-4/15-16 naktj Kaune.
Sugalvoti poemos herojei varda, kuris padarytas i$ lietuvisko zodzio graZus su populiaria Mickeviciaus
motery veikéjy vardy priesaga ina (lenkiskai yna, plg. Karyna), galéjo tik tas, kas moka lietuviskai. Mes
nesiimame Siuo kartu spresti, kiek poetas mokéjo lietuviy kalbos, ir nepateikiame visy argumenty, kad
iS tikryjy ja yra mokéjes. To, kas Cia pasakyta, uztenka teigti, jog kurie ne kurie lenky literatdrologai,
megine jrodyti, kad ji buvusi poetui svetima, néra teisus. Be abejo, tik Kaune Mickevicius turéjo daugiausia
progy ismokti ar pramokti lietuviskai.

Kaune Mickevicius ypac jsijauté | lietuviy kovy su kryziuociais dvasia. Be to jsijautimo tikrai nebaty
atsiradusios poemos GraZina ir Konradas Valenrodas. Kad MickeviCius stengeési susipazinti su
panemunémis, kur vyko jnirtingiausios kovos, patvirtina vienas epizodas, kuris tyrinétojy nepakankamai
jvertintas — laikomas, matyt, jauno mokytojo jgeidziu, nuotykiy ieskojimu.

1846 m. Sveicarijoje poetas yra pasakojes savo biciuliui Eustachijui Januskeviciui, kaip Kaune, pasibaigus
mokslo metams, jis sumanes pésciomis (atkreipkime démesj — pésciomis!) leistis j kelione pagal Nemuna
Jurbarko link. Daktaras Juozapas Kovalskis ir direktorius Stanislavas Dobrovolskis visaip atkalbingje jj nuo
Sio ketinimo. Poetui pavyke prisikalbinti kartu keliauti savo kolega Juozapa Nelavickj. Kad nejzeisty
garbingujy pataréjy, Mickevicius sutikes iS miesto iSvykti vezimu, bet paskui jie éje pésc¢iomis. Deja, kelioné
dél Nelavickio ligos nepasiekusi tikslo — reikéje susirgusj kolega parvezti namo. Tad ko verzési poetas | ta
kelione? Be visy kity motyvy, cia tikriausiai buvo pagrindinis — savo akimis pamatyti krasta, iSvysti buvusio
.fronto” linijg, o gal ir iSgirsti ,gyva Zodelj i$ senovés laiky”, tariant Maironio Zodziais.

Neturime ziniy, kad MickeviCius buaty véliau pakartojes tokig iSvyka panemunémis. Taciau jis su
daugeliu senovés liekany, menandiy senove, susipazino sveciuodamasis jvairiuose pakaunés dvareliuose.

Kiekvienas literatarinis, kaip ir apskritai visuomeninis, reiskinys yra ne vieno veiksnio padaras. Jy Saknys
siekia net tolimus laikus. Tad ir MickeviCiaus romantizmas — tai ilgo ir sudétingo proceso lydinys. Taciau Sio
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proceso baigiamasis etapas ir lemiamoji dalis yra susijusi su Kaunu. Kaip tik ¢ia poeto gaivaliskas jausmy
protrukis (auksciausia laipsnj pasiekes jausmingumas, svyraves tarp visisko nusivylimo ir dvasinio pakilimo
virstiniy) sintezavosi su Europos literatdros patirtimi ir senosios Lietuvos didvyriskos praeities romantiniais
jvaizdziais.

Kaunas poeto kiriniuose

Turédami prie$ akis tokj svarby Mickeviciaus karybinj posukj, kuris Kaune atvéré naujus horizontus net
visai lenky ir kity Ryty Europos tauty literatiroms kelig j romantizma, klaustume: o kiek Sis miestas
atsispindi paties rasytojo veikaluose? Kazkur teko skaityti, kad Mickevicius ypac brangines tris miestus —
Naugarduka, Vilniy ir Roma. Taigi tarp branginamuyjy miesty Kauno néra. Sprendziant i$ jo karybinio
palikimo, Siuo atzvilgiu dominuoja Naugardukas. IS tikryjy poeto gimtasis miestas yra daugiausia minimas
kaip kariniy veiksmo vieta. Na, o Vilnius svariau karyboje néra jamzintas: isskyrus 1818 m. sukurtg ir
publikuota eilérastj ,Miesto Ziema"”, musy sostiné nefiglruoja kaip placiau pavaizduotas objektas. Tuo
tarpu Kaunas pagal paminéjimy gausa, kad ir keista, Zinant poeto skundus, koks atgrasus Sis miestas, jei
ir neprilygsta Naugardukui, tai pagal iSreikStg meile, ko gero, jam nenusileidzia.

1819 m. pabaigoje parasytame eilérastyje ,Biciuliams”, kuris buvo tam tikras priedas prie flomatams
nusiystos baladés ,Patinka”, Kaunui skirtas tik vienas posmas. Tai Kauno nakties vaizdas — gana nykus,
nekeliantis Siltesniy jausmy miestui:

LaikrodZio diziai... Naktis jpuséjus.
Gaubia ramybé jos tams;.
Tik vienuolyno muruose véjas
Svilpauja, unes suamsi.

(Verté A. Maldomis)

Poemoje Grazina paminimas Kauno slénis, ir, ne be gyvenimo Siame mieste jtakos, poetas kalba apie
Nemuna bei Rumsiskes, apie esancius prie jy Nemune slenkscius, réva:

Taip lygiai senis Nemunas kely,

Prie Rumsiskiy sutikes kietg uola,

UzgriGva ja, atbéges is toli...
(Verté Just. Marcinkevicius)

Kad ir epizodiskai, bet labai jdomiai Kaunas paminétas po 10 mety, kai poetas atsisveikino su Siuo
miestu, parasytoje poemoje Ponas Tadas. Autorius buvo didelis rakorius ir mégavosi Kauno gamybos
taboka. Miestas tais laikais taip pat garséjo midumi — poetas jo taip pat bus ragaves. Ir Stai poemoje Siems
skanéstams Skoluba, paragaves bernardino Robako tabako, pasako tokius pagiriamuosius zodzius:

Tai bent man taboka, — linksmai Skoluba tare. —
Nuo tol, kai jgijau Sig ilga savo nosj,

AS pirmakart tokia taboka vaiSinuosi.

Tikrai tai bernardinka, ji turbat i$ Kauno,

Midum ir taboka nuo seno miesto slauno.
(Verté V. Mykolaitis-Putinas ir Just. Marcinkevicius)



Taciau didziausia tikros meilés duokle Kaunui poetas atidavé poemoje Konradas Valenrodas. IS tiesy
né vieno kito miesto jis néra taip graziai aprases ir jvertines. IStremtam j Rusija Mickeviciui Kaunas rodési
visai kitoks — pilnas nenusakomo Zavesio ir patrauklumo. Apimtas ilgesio, uzmirses pries 8-5 metus cia
kentétas dienas, poetas, kad iSreiksty savo jausmus ir jamzinty $j miesta, ryztasi nusikalsti istorinei tiesai.
Jam buvo zZinoma, kad Kaunas niekada nebuvo Kestucio ir kity Lietuvos valdovy buveing, kad prie jo
esanciame slényje lietuviai nedegino lauzuose vokieciy riteriy. Bet poetas kaip Dievas kuria pasaulj:
poemos herojus Valteris, vokieiy pakrikStytas Alfo vardu, atbéga | Kaung, kur pilyje su savo Seima
gyvena Kestutis. Kunigaikstis ir jo dukté Aldona pilies menéje klausosi Valterio pasakojimo. Poetas
galéjo poemos veiksmo vieta pasirinkti ir kita Lietuvos pilj — Trakus, Garding, Kernave ar pagaliau
BirStona bei Merkine. Jose Kestutis tikrai yra buves ir gyvenes. Taliau poetas renkasi Kauna... Poetui
Kaunas — tai pirmiausia pasakisko grozio slénis. Valteris jj, kaip raSoma poemoje, pavercia sodu, kuriuo
stebisi net Kestutis:

Kiek tik karty paklausiau: Kur nuéjo? [ slén;.

IS kur grjzta? IS slénio. Kas tam slény? Jaunuolis
Soda jai pasodino. Argi tas sodas puikesnis

Neng pilies mano sodas? (Puikis sodai Kestucio,
Jy obuoléliai ir kriausés — Kauno mergeliy vilioné).
(Verté V. Mykolaitis-Putinas)

Ypac jaudinantis Kauno slénio grozis vaizduojamas Valterio-Alfo, tuo metu kryziuociy ordino didziojo
magistro Konrado, pokalbyje su boksto atskiduole — tai mylimajj | Marienburga atlydéjusi Aldona.
Konradas ka tik grjzo i$ zygio j Lietuva ir mylimajai pasakoja, kg mates Kaune:

Grjztu trumpam dia, Lietuva palikes.
Ten tavo pilj gimtaja regéjau,

Bet Kauno marai — tik juodi griuvésiai.
AS, juos pamates, Suoliu skriete skriejau,
Kur masy slénio gozdavo paveésiai.
Viskas kaip tuomet! Niekas nepakito:
Zolynai, gélés ir Ziedai tie patys.

Toliau Konradas, vildamasis prikalbinti Aldong bégti atgal j Lietuva, pieSia jai puikius slénio vaizdus —
ju buvusios meilés dienomis ir dabar.

Pridékime prie Siy poemos Konradas Valenrodas epizody ir garsiaja, daug karty j lietuviy kalba versta
ir dabar dar liaudies dainuojama ,Albano daing”, kuri Maironio vertime prasideda eilute ,Vilija, masy
upeliy matuté”, — galésime sakyti, kad Kaunas poemoje yra tapes visos Lietuvos, poeto issiilgtosios
gimtinés, apibendrinimu. Ir kas drjsty sakyti, kad Mickevicius tokia Slove Siam miestui suteiké atsitiktinai!
Ir kas tai — atgaila ir atsiprasymas, kad kadaise jis nepakankamai jvertino jj, ar pavéluota meilé?
Nesiimkime spresti, kuo poetas vadovavosi, kurdamas Siuos poemos posmus — vargu ar kada kas jspés
kdréjo paslaptj! Taciau viena tikra — taip buvo jvertinta Kauno reikSmé jo gyvenimo ir karybos kelyje.
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